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Guia del usuario de MDLink®

Informacion general

A

La familia G3, que incluye el software MDLink", permite al director
médico modificar varios pardmetros operativos preprogramados y
definir identificadores de usuario para desfibriladores externos
automatizados (DEA) y las baterias asociadas que fabrica Cardiac Science
Corporation.

Este manual incluye las siguientes instrucciones:

Instalacién de MDLink

Desinstalacién de MDLink

Uso de MDLink

Obtencion de parametros de funcionamiento del DEA

Modificacion de parametros

® & 6 ¢ o o

Restauracion de parametros predeterminados

Precaucion: Caracteristicas no disponibles.

El DEA se ha programado con software cuyo funcionamiento se ha
probado con versiones de MDLink que se incluyen con el DEA. Cuando se
utilicen versiones antiguas de MDLink para la comunicacién con este DEA,
es posible que haya caracteristicas descritas en este manual que no estén
disponibles en todos los modelos del DEA o que no puedan editarse. En la
mayoria de los casos, cuando se produzcan incompatibilidades el
software mostrara un mensaje de error. Péngase en contacto con el
representante local de Cardiac Science para obtener mas informacién.

Uso indicado

MDLink solo debe ser utilizado por médicos o personas que cuenten con
la licencia correspondiente de acuerdo con la legislacién vigente.
Ademads, los usuarios de MDLink deben estar familiarizados con el uso de
programas informaticos en el entorno de Microsoft” Windows', asi como
con el DEA y la documentacidn y los accesorios relacionados.
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Instalacion de MDLink

Instalacion de MDLink

Importante: Siva a actualizar MDLink, desinstale la versiéon anterior
antes de instalar la mds reciente.

MDLink es compatible con Windows 10 (64 bits).
Para descargar e instalar MDLink:

1. Vaya a https://www.cardiacscience.com/downloads/

2. Haga clic en la ficha Powerheart” G3 Family Software.

3. Haga clic en MDLink.
CARDIAC

O sclence Homa'  Ripdubs solutions For  Support m

Home Dowrloads

Downloads

welcome to the Jownloads pags! Jere vou will fing Cardiac Science assets that feature our corporate |ago,

marketing materials, brochutes, spac shests, manuals, software conrloads, and more.
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Guia del usuario de MDLink®

4. Utilice el menu desplegable para seleccionar el idioma que desee
para el software.

= W Seleccone uno de los idiomas siguientes para la instalacion.

S

| Cancelar

5. Aparecera la ventana de bienvenida a MDLink; haga clic en
Siguiente para iniciar el proceso de instalacién.

MDLink Setup 4
' Bienvenido a InstallShield Wizard de MDLink

InstallShield(R) Wizard instalara MOLink en su equipo. Para
continuar, haga dic en Siguiente.

< Atrds Cancelar
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Instalacion de MDLink

6. Acepte las condiciones del Contrato de licencia.

7. Haga clic en Siguiente.

MDLink Setup X

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de licendia siguiente.

Contrato de licencia para el usuario final 2
Cardiac Science es el propietario de todos los derechos, la titularidad

e intereses en el software MDLink/RescueLink. La utilizacion del
software MDLink/RescueLink esta sujeta a v se rige por los términos

v condiciones del presente Contrato de licencia de software. Debe
revisar atentamente los términos y condiciones del Contrato de

licencia de software antes de utilizar el programa de software
MATY 30l /R ccemel inl-

(®) Acepto los términos del acuerdo de licendia Imprimir

(C)No acepto los términos del acuerdo de licenda

Siguiente > Cancelar

8. Haga clic en Examinar para elegir una ubicacién especifica o haga
clic en Siguiente para aceptar la carpeta de destino.

MDLink Setup X

Elegir ubicacién de destino
Seleccione |a carpeta en la que el programa de instalacion instalara
los archivos. l

El programa instalard MDLink en la carpeta siguiente.

Para realizar la instalacidn en esta carpeta, haga dic en Siguiente. Para hacerlo en otra
carpeta, haga dic en el botén Examinar y selecdone otra,

Carpeta de destino

C:\Program Files\Cardiac Science Corp\MDLink Examinar...

< Atrés Cancelar
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9. Haga clic en Instalar para iniciar la instalacion del programa.

MDLink Setup *

parado para instalar el prog
El asistente estd preparado para iniciar la instalacidn.

Haga dic en Instalar para inidar la instaladdn.

Para revisar la configuracion de la instalacidn o realizar algin cambio, haga dic en Atras.
Para salir del asistente, haga dic en Cancelar.

< Atras | Ccancelar

10. Haga clic en Finalizar para completar InstallShield Wizard.

MDLink Setup

InstallShield Wizard completo

S

InstallShield Wizard ha instalado MDLink con €xito, Haga dic
en Finalizar para salir del asistente,

< Atras Cancelar

70-02082-05B



Instalacion de MDLink

Configuracion del puerto COM

Importante: La primera vez que se ejecuta MDLink, MDLink inicia
automaticamente el proceso de configuracién del puerto COM. Este
proceso solo se realiza la primera vez que se utiliza MDLink.

Antes de continuar, se debe establecer la comunicacién con el DEA.
Consulte Conexién de un DEA al ordenador en la pagina 13 para ver las
instrucciones.

Para iniciar MDLink:

1. En el escritorio, haga doble clic en el icono MDLink. u.

MDLink

2. Aparece un cuadro de didlogo. Escriba la contrasefia: rescue
Haga clic en Aceptar.

3. Enelcuadro de didlogo MDLink10, haga clic en Aceptar para continuar.

MDLink10 X
[0] Mecesita establecer el puerto COM.

4. Aparece el cuadro de didlogo Método de seleccién de puertos COM.
Haga clic en Aceptar para continuar.

Método de seleccidn de puertos COM X

(" Deteccidn automética del puerta COM

* Seleccidn manual del puerto COM
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7.

Aparece el cuadro de didlogo Actualizacién de puertos COM. El
puerto COM predeterminado es Com1. Active la casilla Mas
puertos COM para ver mas opciones de puerto COM.

Actualizacién de puertos COM X Actualizacin de puertos COM X
& Coml " Com1 " Com8
" Com2 " Com2 (" Comé
" Cam3 " Com3 O Com?
" Comd " Comd " Com@
[ Mas puertos COM v t&s puertos COM

Aceptar Cancelar | Aceptar | Cancelar |

Haga clic en Aceptar para establecer y verificar las comunicaciones
con el DEA. Si no aparece ningin mensaje de error, las
comunicaciones de han establecido correctamente.

Aparece la ventana principal de MDLink.

Ejecucion de MDLink con acceso de administrador
Siga estos pasos para establecer el acceso de administrador:

o v MW

Inicie sesion como administrador.

Vaya al menu Inicio, seleccione Todos los programas y, a
continuacioén, seleccione Cardiac Science Corp y haga clic con el
botén secundario en MDLink.

En el menu contextual, seleccione Propiedades.
Haga clic en la ficha Compatibilidad.
Haga clic en Mostrar la configuracidn para todos los usuarios.

Bajo Nivel de privilegios, active la casilla Ejecutar este programa
como administrador.

Haga clic en Aplicar/Aceptar para guardar el cambio y cerrar el
cuadro de didlogo.

70-02082-05B



Desinstalacién de MDLink

Desinstalacion de MDLink

Nota: Los pasos siguientes pueden variar en funcién de la version de
Windows.

Para desinstalar MDLink:

Haga clic en el menu Inicio de Windows.
Haga clic en el Panel de control.

Abra Afadir o quitar programas.
Busque MDLink y selecciénelo.

Haga clic en el botén Eliminar.

o vk wN =

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo de confirmacién.

Confirmar la desinstalacién X

;Desea eliminar por completo la aplicacién seleccionada y sus componentes?

7. Se ejecutard el desinstalador de MDLink. Cuando haya finalizado,
haga clic en Finalizar.

MDLink Setup

Desinstalacién completa

Installshield Wizard ha terminado de desinstalar MDLink,

< Atras Finalizar Cancelar
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Uso de MDLink

Inicio de MDLink

Para iniciar MDLink:

¢ Hagadoble clic en el icono MDLink que se encuentra en el escritorio

de Windows o
@

¢ hagadoble clic en el archivo MDLink.exe. Busque el archivo en el
directorio de instalacién especificado durante la instalacion.

Aparece la ventana principal de MDLink.

MDLink
filices de deteccion llpm) Ryt
Frecuencia de F¥/TY
Frecuencia de TSV j

Para activarlo, seleccione la casila

-

|28 i s s

Indicacitn de inicio [

Descaigas méximas por reanimacion

(%) de contraste del LCD

Indicacidn del nivel de sonido

Opsianes

Nimero de modelo

13350

Protocolo de energia de descaiga (ssleccione uno)

{5

@ Ete Bie Mle

Ajustes de RCP

Conjunto de indicaciones |

Indicacion para RCP |

Tiempa de ACP (segundas)

EER KR

J

Nimero de serie
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Uso de MDLink

Conexion de un DEA al ordenador

Para transferir configuraciones, debe establecerse un enlace de
comunicaciones entre el DEA y el PC. El método varia en funcién del
modelo de DEA.

Para la conexidon mediante cable en serie:

1. Conecte un extremo del cable de comunicacién en serie (el extremo
RJ-11 del cable) al conector en serie del DEA. El conector en serie del
DEA se encuentra bajo la tapa del DEA, detras de la puerta de goma
de acceso de datos para los modelos G3 y en el lado del DEA bajo
una puerta de acceso de goma.

2. Conecte el otro extremo del cable de comunicacion en serie (o del
cable adaptador de serie USB) al puerto COM correspondiente del
PC.

3. Elconector del cable de comunicacidn en serie tiene un conector de
9 clavijas. Si el puerto COM utiliza un conector de 25 clavijas, monte
un adaptador de 9 clavijas en el cable de comunicacién en serie
antes de conectarlo al PC.

4. Abra la tapa del DEA para establecer la comunicacién con el PCa
través del cable.

Para la conexién infrarroja (IR):

1. Instale el cable IR a serie como se indica en el puerto COM
correspondiente del PC.

2. Abra latapa del DEA.

3. Coloque el DEA con el puerto IR frente al ojo del cable de IR a serie, a
una distancia de 7,6 cm a 12,7 cm del ojo IR. Si no se establece la
conexion, blinde la conexién o acerque el ojo IR.

4. Abra latapa del DEA para establecer la comunicacién con el PC.

70-02082-05 B
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Identificacion de la version
Sillama a la asistencia técnica de Cardiac Science, debera indicar la
version del software de MDLink.

Para identificar la version del software MDLink:

1. Hagaclicen el icono MDLink en la esquina superior izquierda de la
ventana MDLink. Aparece un mend.

'm i
o Prolocola de energia de descaiga [seleocione uno)

x  Cerrar Alt+F4
(g

Acerca de MDLink
Ayuda |
F

.
:
-
=

Ajustes de CP

Conjunta de indicaciones | |
=

il =iE]
1

Indicacién para RCP |

2. Seleccione Acerca de MDLink en el menu para ver la version.

Acerca de MDLink x

Wersion 12.0
Apr 12020 20:30:46

Cardiac Science Corporation

500 Burdick Parkway
Dreerfield. Wi 53531

Todos los derechos reservados [C] 2001 - 2020
Dl: 0081 2334021499
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Guia del usuario de MDLink®

Opciones seleccionables

Puede modificar los siguientes pardmetros del DEA con MDLink. Los parametros aplicables se
almacenaran directamente en el DEA.

Nota: Es posible que algunas de las caracteristicas que se describen en este manual no se apliquen a su

DEA.

Opcién Opciones
seleccionable Descripcion Predeterminado seleccionables
Frecuencia de El indice de retencion de RHYTHMx de los ritmos de fibrilacion ventricular 160 bpm 120 a 240 bpm
FV/TV (FV)/taquicardia ventricular (TV) se puede establecer de 120 a 240 bpm.

Todos los ritmos FV/TV que se encuentren en este indice o por encima de él

se clasificardn como desfibrilables. Todos los ritmos por debajo de este indice

se clasificardn como no desfibrilables.
Frecuenciade La Frecuencia de TSV se ha disefado para reducir el riesgo de desfibrilar un  Sin tratamiento 160 a 300 bpm,
TSV ritmo de TSV exclusivamente en funcién de la frecuencia, mediante la para TSV Sin tratamiento

diferenciacion entre los ritmos TSV y TV. Puede seleccionar la frecuencia de para TSV

TSV entre 160 y 300 bpm o “Sin tratamiento para TSV". Todos los ritmos con
frecuencias entre la Frecuencia de FV/TV y la Frecuencia de TSV se calificaran
mediante diversos criterios de discriminacién de TSV para clasificarlos como
FV/TV o TSV. Los ritmos clasificados como TSV entre las dos frecuencias
establecidos no se clasificaran como fibrilables. Todos los ritmos que se
encuentren en la Frecuencia de TSV o por encima de ella se clasificaran como
fibrilables. Si se selecciona “Sin tratamiento para TSV’, el DEA no aconsejara el
tratamiento de desfibrilacion si se ha detectado un ritmo TSV.

Nota: La frecuencia de TSV deber ser mayor o igual que la frecuencia FV/TV.

Desactivado
(no disponible)

Horario de
verano

70-02082-05B

Esta caracteristica activa el horario de verano con la configuracién de afo de  Activado
calendario anterior a 2007. (Adelantar el reloj interno 60 minutos el primer
domingo de abril y retrasarlo 60 minutos el primer domingo de octubre).

Desactivado
Activado



Uso de MDLink

Opcion
seleccionable

Descripcion

Opciones

Predeterminado seleccionables

Prueba de
electrodos

Cuando se activa esta caracteristica, como parte de una prueba automatica
periddica, el DEA comprueba si los parches tienen la impedancia eléctrica
correcta. Si no es asi, el indicador Listo para reanimacién cambia al rojo.

Si la caracteristica esta desactivada, el DEA omite esta prueba durante las
pruebas automaticas periddicas.

Precaucion: Utilice solo equipos aprobados por ZOLL Medical

El uso de almohadillas de electrodos, baterias, cables o equipos opcionales
distintos de los aprobados por ZOLL Medical puede provocar que el DEA
funcione de manera incorrecta durante una reanimacién y puede anular la
Garantia limitada de ZOLL Medical.

Utilice solo un simulador aprobado por ZOLL Medical para las pruebas. Enviar
corriente eléctrica desde un DEA a un dispositivo no aprobado puede dafar
el dispositivo.

Activado

Desactivado
Activado

Misma energia
tras la
conversion

El DEA administra el mismo nivel de energia que en la descarga de desfibrilacion
anterior cuando el paciente adopta (o pasa a) un ritmo no desfibrilable y, a
continuacion, vuelve de nuevo a un ritmo cardiaco desfibrilable.

Cuando una descarga durante la primera fase de andlisis convierte un ritmo
FV/TV en un ritmo no fibrilable y el paciente vuelve a FV/TV durante la RCP y
antes de la segunda fase de analisis, la energia se incrementa hasta el nivel
siguiente independientemente de la configuracion de esta opcién.

Desactivar esta caracteristica permite que el DEA incremente el pulso de
desfibrilacién que se administra al siguiente nivel de energia después de la
conversion.

Activado

Desactivado
Activado

Botén manual

Solo para DEA Powerheart G3:

Permite desactivar la funcionalidad de anulacién manual. Si intenta utilizar el
bot6n de anulacion manual con esta caracteristica desactivada, apareceréa un
simbolo NO HAY BOTON MANUAL en la pantalla del DEA.

Activado

Desactivado
Activado

Pantalla en
blanco

Solo para DEA Powerheart G3:

Permite establecer en blanco el fondo de la pantalla LCD de un dispositivo G3 Pro.

Desactivado

Desactivado
Activado
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Guia del usuario de MDLink®

Opcidn
seleccionable

Descripcion

Predeterminado

Opciones
seleccionables

Permaneceren Solo para DEA Powerheart G3: Activado Desactivado
modo manual  Esta caracteristica mantiene el DEA en modo manual durante una Activado

reanimacion bajo las condiciones siguientes:

« Laopcién Modo manual esta activada

« Laopcién Permanecer en modo manual esta activada

« El botédn manual esté activado y confirmado (inicia el modo manual)

Si esta opcion esta desactivada (no seleccionada), el DEA vuelve al modo DEA

cuando se administra una descarga.
Indicacién de  Solo para modelos Powerheart G3 Plus: “Mantenga la Ninguno
Inicio Permite seleccionar la indicacion de voz inicial que se reproduce cuando se ~ €alma. Sigaestas  “Mantenga la

abre la tapa del dispositivo en modo de reanimacion. instruccionesde  ca|ma. Siga

. S voz. Llame al
Nota: MDLink no muestra la indicacién completa. Muestra solo la segunda 112% estas

70-02082-05B
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*El niUmero de los

servicios de
emergencias
varia en funcién
del pais.

instrucciones
devoz. Llame al
112"

“Mantenga la
calma. Siga
estas
instrucciones
devoz. Llame a
los servicios de
emergencias”



Uso de MDLink

Opcion Opciones
seleccionable Descripcion Predeterminado seleccionables
De,sc.argas Puede establecer el nimero méximo de descargas que administrara el DEA 29 3a99
maX|.mas Ror durante cada reanimacion. 255
reanimacion , o L

El nimero de descargas de desfibrilacién por reanimacién puede

establecerse en cualquier nimero entre 3y 99. (Un intento de reanimacion se

define como el tiempo desde que se colocan los electrodos en el pecho del

paciente hasta que se cierra la tapa y se apaga la alimentacion del dispositivo).
(%) de Solo para DEA Powerheart G3: 40% 1% a 100 %

contraste del
LCD

Permite establecer el contraste de la pantalla LCD de un dispositivo G3 Pro.

Protocolo de
energia de
descarga

El DEA sigue las directrices recomendadas por la American Heart Association
(AHA) y el Liaison Committee on Resuscitation (ILCOR). Tras detectar un ritmo
cardiaco desfibrilable, el DEA indica al usuario que pulse el boton Descarga
para administrar un pulso de desfibrilacién, antes de que el reanimador
realice la RCP. (Para los DEA automaticos, la descarga se administra
automaticamente después de las instrucciones correspondientes mediante
indicaciones de voz). Una vez completado el tiempo de RCP, el DEA realiza
otro andlisis de ECG. Si es necesario se administra otra descarga, ya sea al
pulsar el botén de descarga o mediante su administraciéon automatica. Cada
descarga se administra de acuerdo con una secuencia preprogramada de
energia creciente. La opcién MDLink permite configurar el protocolo de
energia del DEA con uno de los siguientes protocolos:

200 EV, 300 EV, 300 EV (EV estandar alto)

200 EV, 300 EV, 300 EV (EV estandar bajo)

150 EV, 200 EV, 200 EV (VE B ultrabajo)

150 EV, 200 EV, 200 EV (VE A ultrabajo)

200 EV, 200 EV, 200 EV (VE bajo sin aumento)

(La salida de energia real esta determinada por la impedancia del paciente).

EV estandar alto:

200 EV, 300 EV,
300 EV

Protocolos 1-5

70-02082-05B
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Opcidn Opciones
seleccionable Descripcion Predeterminado seleccionables

Indicacién del Permite establecer el volumen del sonido de las indicaciones de voz del DEA. Volumen normal Volumen
nivel de sonido normal

Volumen bajo

Ajustes de RCP
Conjuntode  Solo para DEA Powerheart G3 Plus: Mejorado Estandar
indicaciones  permite elegir el conjunto de indicaciones de RCP. Mejorado
Indicacién Permite seleccionar un tipo de indicacién para RCP. Sin sonido Modo estandar:
para RCP Los tipos de indicaciones disponibles dependen de la seleccién del conjunto + Sinsonido
de indicaciones. « “Continuar
Puede seleccionar una indicacion verbal “Continuar CPR” o un tono de pitido CPR" (se
que se repita con intervalos de 30 segundos mientras el DEA funciona en repite cada
modo CPR durante un intento de reanimacion. En algunos modelos, puede 30
seleccionar un sonido de metrénomo audible o una indicacién de voz segundos)
“Pulsar” para proporcionar una cadencia de 100 compresiones por minuto. En . Pitido (se
cualquiera de los modelos, también puede elegir que no haya indicaciones repite cada
sonoras. 30
segundos)
Modo

mejorado (para
los modelos G3
Plus y G3 Elite):

« Sinsonido
«  Metrénomo
o Pulsar
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Uso de MDLink

Opcion
seleccionable

Descripcion

Predeterminado

Opciones
seleccionables

Tiempo de RCP
(segundos)

Tiempo de RCP es el tiempo durante el que se permite que el reanimador
realice la RCP entre andlisis de descarga.

120 segundos
(conforme con
AHA)

135 segundos
(G3 Plusy G3
Elite)

60a 180
segundos

RCP solo con
compresiones

Excluye las indicaciones de respiracion de la reanimacion durante el modo
RCP.

Desactivado

Desactivado
Activado

Primero RCP

Solo para DEA con directrices AHA/ERC (European Resuscitation Council)
2010.

Cuando se activa, el DEA proporciona indicaciones para RCP primero, en
lugar de anélisis, al iniciar una nueva reanimacion.

Desactivado

Desactivado
Activado
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Botones de comando
Los botones de comando son:

& Obtener configuracién del DEA
o Establecer configuracion del DEA
+ Restaurar configuracién predeterminada
¢ Opciones
+ Identificadores definidos por el usuario
& Salir
Mimsodemadsa | 0000s Nimerodscee | 0
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Obtener configuracién del DEA

El comando Obtener configuracion del DEA permite recuperar los
parametros operativos de la memoria interna del DEA. Cuando se inicia
MDLink, los botones Establecer configuracion del DEA, Restaurar
configuracién predeterminada e Identificadores definidos por el usuario
estan desactivados.

MDLink x
{dices de deteccian llpm) Fhythrid Protocolo de eneraia de descarna (seleccione uno
Frecuencia de FU/TY :‘ <
Frecuencia de TSV :‘ @
-
Para activalo, seleccione la casila
-
)
r &)
F
Aiustes de AP
= =
= Corjurto de indicaciones | |
Indicacién para ACP [ e |
Inckcacion e icio) ‘ || Tiengo de ACP (segndos - | :‘
Descargas mérimas por earitmacién :‘ -
(1) de contraste del LCD :‘
£
Indicacion del rivel de sonido [7otumen noma
Obtener
Opciones configuracion
del DEA,
Nimero de modslo 1330 Niimera de serie

Una vez que MDLink recupere correctamente los pardmetros, haga clic
en Aceptar para volver a la ventana MDLink. Los botones Establecer
configuracién del DEA, Restaurar configuracion predeterminada e
Identificadores definidos por el usuario se activaran.

MDLink10 X

a | La obtencidn de parametros
' se ha realizado correctamente.
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Establecer configuracion del DEA

Uso de MDLink

El comando Establecer configuracién del DEA permite almacenar los
parametros seleccionados en la memoria interna del DEA. Establezca los
valores que desee para todos los pardmetros y, a continuacion, haga clic
en Establecer configuracién del DEA para almacenar los parametros
seleccionados en el DEA.
Antes de almacenar los pardmetros seleccionados, la ventana de opcién
seleccionable permite revisar todos los pardmetros. Si los pardmetros
son correctos, haga clic en Aceptar. Haga clic en Cancelar para volverala
ventana MDLink.

Opciones seleccionables >
Parametro | alar |
Indicacion de inicio Llarne al 112

Conjunto de indicaciones de RCP Mejorado

Indicacidn para RCF Pulzar [Mejorada]

Tiempo de RCP 135 zegundos

Horario de verano Activado

Indicacidn del nivel de somido Woluren nhormal

Prueba de electrodos Activado

Pratocalo de energia de descarga 200EY 300EY 300EW

Dezcargas maximas por reanimacion 93

Mizma energia braz la conversian Activadao

Frecuencia de P /T 160

Frecuencia de TSV Sin tratamiento para TS

RCF zolo con compresiones Desactivado

Primero RCP Desactivado

Cancelar

Una vez que el DEA se haya actualizado correctamente con los pardmetros
seleccionados, haga clic en Aceptar para volver a la ventana MDLink.
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Guia del usuario de MDLink®

Restaurar configuracién predeterminada

El botdn Restaurar configuracion predeterminada permite restablecer
todos los parametros a la configuracion predeterminada de fabrica. Tras
seleccionar este botdn, aparece la ventana Opciones seleccionables con
la lista de parametros predeterminados de fabrica. Haga clic en Aceptar
para mostrar los parametros predeterminados para su DEA especifico;
haga clic en Cancelar para mantener la configuracién actual. Haga clicen
Aceptar para establecer pardmetros de opcidn. A continuacion, haga clic
otra vez en Aceptar para cerrar la ventana de confirmacion final.

Opciones
El comando Opciones permite seleccionar el puerto de comunicaciones

o establecer la velocidad de comunicacion. Al hacer clic en el botén
Opciones, aparece la ventana Opciones.
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Uso de MDLink

Seleccione el puerto de comunicaciones.

Seleccionar puerto COM permite cambiar el puerto COM seleccionado
durante la instalacién. Elija Seleccionar puerto COM y haga clicen
Aceptar.

Opciones *

{* Seleccionar puerto COM
" Establecer velocidad de COM

Aceptar | Cancelar |

Seleccione el puerto de comunicaciones que utilizara el PC para
intercambiar datos con el DEA. Si utiliza un adaptador USB-COM, active
la casilla de verificacién Mas puertos COM para las opciones de puerto
COM Com5 a Com8. Haga clic en Aceptar para volver a la ventana
MDLink.

Actualizacién de puertos COM X

" Coml
" Com2
* Com3

" Comd

[ M4z puertos COM

Aceptar | Cancelar
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Guia del usuario de MDLink®

Establecer la velocidad de comunicacion.

La primera vez que se utiliza MDLink, el DEA y el PC buscan
automaticamente una velocidad de transferencia de datos compatible.
Utilice Establecer velocidad de COM para verificar que las
comunicaciones estén funcionando correctamente.

Para la ejecucion, seleccione Establecer velocidad de COM y haga clic en
Aceptar.

Opciones >

" Seleccionar puerta COM
{+ Establecer velocidad de COM

Aceptar | Cancelar |

Se establece la velocidad de transferencia de datos entre el PCy el DEA Y
MDLink vuelve a la ventana MDLink.

70-02082-05B



Uso de MDLink

Identificadores definidos por el usuario

La opcién Identificadores definidos por el usuario permite definir
informacién de identificacion para el DEA o la bateria IntelliSense
instalada actualmente.

Informacidn del usuario del DEA.

Esta ventana permite definir informacién de identificacion del DEA.
Puede escribir hasta 45 caracteres de informacion de identificacion del
dispositivo para almacenarlos en la memoria interna del DEA. Esta
informacién se activa con cada intento de reanimacién y se mostrara con
los datos de reanimacion.

|dentificadores definidos por el usuario d

Informacion del usuario del DEA | Identificador del paguete de bateria l

Squad #5
Captain John Doe
Big City Fire Dept

QObtener

Bestablecer ventana Bomar

i

Hechao

+ Para recuperar informacion de identificacion de la memoria interna
del DEA: Haga clic en Obtener.

¢ Paraintroducir informacion nueva o modificar informacién de
identificacion del DEA existente: Escriba la informacién en la
ventanay haga clic en Establecer para almacenar la informacién en
la memoria interna del DEA.

+ Para borrar informacién de identificacién del DEA: Haga clic en
Borrar y la informacién de identificacién se borrara del DEA.

& Paraborrar el cuadro de texto: Haga clic en Restablecer ventana.
Esto no afecta a la informacion almacenada en el DEA.
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Haga clic en Aceptar para volver a la ventana MDLink.

MDLink10 X

1 Informacion de identificacién del DEA

V' establecida correctamente,

Identificador del paquete de bateria IntelliSense.

Esta ventana permite asignar a la bateria un nimero de identificacién. Se
puede introducir cualquier nimero entre 1y 65 000 y almacenarlo en la
memoria de la bateria IntelliSense. Esta informacién se activa con cada
intento de reanimacion y se mostrara con los datos de reanimacion.

|dentificadores definidos por el usuario X

Informacisn del usuario del DEA  Identificador del paguete de bateria l

|D numérica Establecer

1234

BRestablecer ventana Obtener

Hecho

Para recuperar informacion de identificacién de la bateria: Haga clic en
Obtener.
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Uso de MDLink

Nota: MDLink le indicara si no hay un nimero de identificacion
asignado a la bateria.

Para introducir un nimero de identificacién nuevo: Escriba la
informacién en la ventana y haga clic en Establecer para almacenar la
informacién en la memoria de la bateria. Si la bateria ya contiene un
identificador, puede cancelar el comando Establecer o sobrescribir el
identificador actual.

Para borrar el cuadro de texto ID numérica: Haga clic en Restablecer
ventana. Esto no afecta a la informacién almacenada en la bateria.

MOLink10 X

f . b Se mantendra el identificador
W del paquete de bateria actual.

Haga clic en Aceptar para volver a la ventana MDLink.

Salir

Cuando termine de utilizar MDLink, seleccione Salir para cerrar el
programa.
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